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1. Willkommen

Vielen Dank fur Ihren Kauf des Jabra Evolve 75e.
Wir hoffen, dass Sie viel Spall damit haben!

Eigenschaften des Jabra Evolve 75e

o UC-zertifizierte Mikrofon-Technologie

o Aktive Gerduschunterdriickung (ANC)
verhindert Ablenkungen

¢ Integriertes Busylight vermeidet
Unterbrechungen

¢ Power-Akku garantiert ganztagige
Verwendung (bis zu 12 Std. bei 2-stliindiger
Aufladung)

¢ Duale Konnektivitat mit zwei Bluetooth®-
Geraten macht es moglich, Anrufe
entgegenzunehmen und auf dem gleichen
Headset Musik zu horen

¢ Funkreichweite bis 30 Meter sorgt fir wahre
Mobilitat

* Vibrationsalarm stellt sicher, dass Sie keinen
Anruf versaumen.

¢ Mithorfunktion: Auf Tastendruck an
Unterhaltungen in Threr Umgebung
teilhaben



2. Jabra Evolve 75e -
Uberblick
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3. Tragestil

Das Jabra Evolve 75e wurde fir einen Tragestil
um den Hals entwickelt.

Fur tadellose Sprachqualitat wird empfohlen,
das Mikrofon moglichst nahe am Mund zu
positionieren.




3.1 Fur den richtigen Sitz sorgen

Im Lieferumfang des Headsest befinden sich
earGels und earWings in drei verschiedenen
GrolRen: grofy, mittel und klein.

Q:D Klein (S) @ Klein (S)
@) Mittel (M) ‘ ‘ Mittel (M

D £F

Es wird empfohlen die earGels und earWings in
allenmoglichen Kombinationenauszuprobieren,
um die optimale Lésung fir Ihr Ohr zu finden.
Die beste Kombination ist dann gefunden,
wenn die Horer fest im Ohr sitzen und
Umgebungsgerausche eliminiert werden.



3.2 Anbringen der Earwings

Um den earWing richtig anzubringen, richten
Sie die Aussparung (wie dargestellt) am
vorstehenden Teil des Kopfhorers aus und
ziehen den earWing Uber den Horer. Wenn
richtig befestigt, wird er perfekt in die
Aussparung passen.




3.3 Verwendung der magnetischen
Kopfhorer

Fir eine praktische Kabelfihrung und
Energiesparfunktion koénnen die Kopfhorer
magnetisch aneinanderhaften. Werden die
Kopfhorer zusammengefihrt, wird die Musik
unterbrochen bzw. lhr Anruf beendet. Weitere
Informationen erhalten Sie im Abschnitt 6.1.

Y
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4. Aufladen des Akkus

Zum Aufladen lhres Headsets verbinden Sie
den USB-Ladeanschluss am Nackenbiigel mit
einem USB-Ladekabel. Es wird empfohlen, das
Headset mithilfe des mitgelieferten Jabra
Ladekabels aufzuladen. Ein Aufladen des
Headsets mit dem Ladegerat Ihres Smartphone
ist aber ebenso moglich.

Nach ca. 2 Stunden ist das Headset vollstandig
geladen.

o

Hinweis: Reinigen und trocknen Sie stets den USB-
Ladeanschluss vor dem Aufladen. Es wird empfohlen, das
Headset mindestens einmal im Monat aufzuladen.
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4.1 Bedeutung der LED-Anzeigen
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5. So stellen Sie eine
Verbindung her

5.1 Ein/Aus

Ein: Halten Sie die Multifunktionstaste ca.
1 Sekunde lang gedriickt. Die griine LED beginnt
zu blinken und der Nackenbugel vibriert.

Aus: Halten Sie die Multifunktionstaste ca. 3
Sekunden lang gedriickt. Die rote LED beginnt
zu blinken und der Nackenbugel vibriert.
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5.2 Anschluss an den Computer
(Bluetooth-Adapter)

1.Stecken Sie den Bluetooth-Adapter (Jabra
Link 370) in Ihren PC ein.

2.Halten Sie die Multifunktionstaste am
Headset ca. 1 Sekunde lang gedriickt, um es
einzuschalten. Headset und Bluetooth-
Adapter sind vorab gekoppelt und verbinden
sich automatisch.
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5.3 Anschluss an den Computer
(USB-Ladekabel)

1.Sorgen Sie dafir, dass das Headset
eingeschaltet ist.

2.Verbinden Sie das Headset tber das
mitgelieferte USB-Kabel mit einem USB-Port
am PC.

5.4 Kopplung mit einem Smartphone

1.Stellen Sie sicher, dass das Headset
ausgeschaltet ist. Halten Sie dann die
Multifunktionstaste ca. 3 Sekunden lang
gedrickt, bis die blaue LED blinkt und Sie eine
Ansage im Headset horen.

2.Setzen Sie das Headset auf und folgen Sie
den sprachgefihrten Pairing-Anweisungen.
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6. Verwendung

2
N

)

Y

Lautstarke- .
taste (+) \ § Busylight

®

Multifunktionstaste —T

ANC-/
Mithéren-LED

ANC-/
Mithoren-Taste

©
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Stumm-/

Lautstérketaste (-) Sprachtaste

6.1 Anrufe und Musik

Anrufe und Musik

Halten Sie die
Multifunktionstaste
1 Sek. lang gedriickt

Headset
einschalten

Halten Sie die

gjsas(i;?lten Multifunktionstaste
3 Sek. lang gedriickt

K’D. Halten Sie die
o Musikwiedergabe/  Multifunktionstaste

/\@ Pause 1 Sek. lang gedriickt

(nur Smartphone)

Driicken Sie auf die
Mutltifunktionstaste, wenn
Sie gerade nicht telefonieren

Anruf annehmen/
beenden

Tippen Sie zweimal auf

Anruf abweisen die Multifunktionstaste
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Anruf annehmen/

Akkuladestand

— beenden oder Mu- Magnetische Kopfhérer
sik wiedergeben/ trennen/anhaften
anhalten
Driicken Sie Lautstéirke (+) oder
Lautstarke anpassen Lautstéirke (), wahrend Sie
Musik héren oder telefonieren
Halten Sie die Taste
Néchster Titel Lautstérke (+) 1 Sek.lang
gedriickt (nur Smartphone)
\ ® Halten Sie die Taste Lautstér-
’ ) Vorheriger Titel ke (-) 1 Sek.lang gedriickt
® (nur Smartphone)
\
/ Driicken Sie Lautstérke (+)
oder Lautstérke (-), wenn Sie

gerade nicht telefonieren oder
Musik héren

Busylight ein/aus

Driicken Sie die Tasten
Lautstérke (+) und Lautstér-
ke () gleichzeitig

Siri oder Google
Now

Driicken Sie auf die Stumm-/
Sprachtaste, wenn Sie gerade
nicht telefonieren

Mikrofon stumm-
schalten/Stumm-
schaltung aufheben

Tippen Sie auf die Stumm-/
Sprachtaste, wahrend Sie
telefonieren

Navigieren Sie
zwischen ANC und
dem HearThrough
Modus

Driicken Sie die Taste
ANC-/Mithéren

Mithdren Ein/Aus

Halten Sie ANC-/Mithdren
ca.2 Sek.lang gedriickt

17



6.2 Aktive Gerauschunterdriickung (ANC)

Das Headset verwendet Aktive Gerauschunter-
drickung (ANC), um storende Umgebungs-
gerausche auszufiltern und sorgt damit fur
hochste Konzentration.

Drucken Sie die Audio-Modus-Taste, um durch
die verfligbaren Optionen zu navigieren.
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6.3 HearThrough

HearThrough ermdglicht es lhnen, lhre
Umgebung wahrzunehmen, ohne die Ohrhorer
abnehmen zu missen. lhre Musik wird nicht
stummgeschaltet.

Dricken Sie die Audio-Modus-Taste, um durch
die verfligbaren Optionen zu navigieren.
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6.4 Mithoren

Die Mithorfunktion ermoglicht es Ihnen, an
Gesprachen teilzunehmen, ohne die Ohrhdorer
abnehmen zu missen. |hre Musik wird
stummgeschaltet

Halten Sie die Audio-Modus-Taste ca. 2 Sek.
lang gedrickt, um Mithoéren zu aktivieren.
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6.5 Headset-Sprachfuhrung

Die Headset-Sprachfihrung besteht aus
Ansagen, die Sie fihren und anleiten oder durch
die Sie Headset-Status-Updates (z. B. Verbin-
dungsstatus und Akkuladestand) erhalten.

So de-/aktivieren Sie die Sprachfiihrung

Die Sprachfiihrung ist im Gerat standardmafig
aktiviert.

Sprachfiihrung Ein:
Stellen Sie sicher,
dass das Headset ein-
geschaltet ist. Halten
Sie dann die
Stumm-/Sprachtaste
ca.5 Sek. lang
gedriickt.

Sprachfiihrung Aus:
Stellen Sie sicher,
dass das Headset ein-
geschaltet ist. Halten
Sie dann die
Stumm-/Sprachtaste
ca.5 Sek. lang
gedruckt.




6.6 Siri oder Google Now

Mithilfe von Telefon-Sprachbefehlen kénnen Sie
Siri oder Google Now auf lhrem Smartphone
Uber ihr Headset anweisen. Weitere
Informationen zur Verwendung von Siri oder
Google Now finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Smartphone.

Telefon-Sprachbefehle

/o Aktivieren Sie Driicken Sie die

N

p Siri/Google Stumm-/Sprachtaste,
¢ Now (telefon- wenn Sie gerade nicht
abhangig) telefonieren
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6.7 Handhabung mehrfacher Anrufe

Wahrend eines aktuellen Anrufs kénnen Sie
einen weiteren Anruf annehmen oder abweisen.

Handhabung mehrfacher Anrufe

Aktuellen Anruf
beenden und
eingehenden Anruf
annehmen

Driicken Sie die
Multifunktionstaste

Aktuelles Gesprach
halten und
eingehenden Anruf
annehmen

Halten Sie die
Multifunktionstaste
1 Sek. lang gedriickt

Umschalten zwischen
gehaltenem und
aktivem Anruf

Halten Sie die
Multifunktionstaste
1 Sek. lang gedriickt

Eingehenden
Anruf wahrend
des Telefonierens
abweisen

Tippen Sie
zweimal auf die
Multifunktionstaste
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6.8 Busylight

Die Busylight-Kontrollleuchte am Headset
macht andere darauf aufmerksam, dass Sie
beschaftigt sind oder sich in einem Gesprach
befinden.

Busylight

\e® Tippen Sie gleichzeitig auf
’ . ) die Tasten Lautstérke (+)
©]
\ B‘usyhght und Lautstérke (-), wenn
) ein/aus

/\ Sie die Busylight-Anzeige
ein-/ausschalten méchten.

Um die Busylight-Funktion zu deaktivieren oder
erneut zu aktivieren, halten Sie Lautstarke (+)
und Lautstadrke (-) gleichzeitig ca. 3 Sek. lang
gedruckt.
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6.9 Vibrationsalarm

Das Headset vibriert beim Ein-/Ausschalten,
beim Verbinden zu einem Mobiltelefon und bei
einem eingehenden Anruf.

/(&)
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6.10 Reset durchfihren:

Durch das Zurlicksetzen des Headsets werden
die gespeicherten Verbindungen und alle
Einstellungen geldscht.

Nach dem Reset ist es erforderlich, das Headset
erneut mit lhrem Smartphone oder Bluetooth-
Adapter (Jabra Link 370) zu koppeln. Hinweis:
Bitte beachten Sie, dass fur ein erneutes Pairing
von Headset und Bluetooth-Adapter Jabra
Direct erforderlich ist.

Reset

Stellen Sie sicher,
dass das Headset
. eingeschaltet ist und
@5 Sie nicht telefonieren.
Halten Sie dann die Taste

Zurlcksetzen Lautstérke (+) und die
der Pairing-Liste Multifunktionstaste

o gleichzeitig ca. 5
Sekunden lang
@ gedriickt. Danach muss

das Headset erneut
gekoppelt werden.
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6.11 Firmware-Update

Updates fir die Firmware erhéhen die Leistung
oder fliigen den Jabra-Geraten neue Funktionen
hinzu.

1.Verbinden Sie das Jabra Evolve 75e Uber das
mitgelieferte USB-Kabel oder liber den Jabra
Link 370 mit dem PC.

2.Installieren Sie Jabra Direct auf Ihrem PC
oder die Suite for Mac auf lhrem Mac.

3.Fragen Sie mit Jabra Direct oder der Suite for
Mac die neueste Firmware ab.
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/. Support

7.1 FAQs

Lesen Sie die FAQs auf jabra.com/Evolve75e

7.2 Behandlung und Pflege lhres
Headsets

» Bewahren Sie das Headset stets ausgeschaltet
und geschuitzt auf.

* Vermeiden Sie die Aufbewahrung bei
extremen Temperaturen (Uber 50 °C/122 °F
und unter -10 °C/14 °F) Dies kann die
Lebensdauer des Akkus verkiirzen und die
Kopfhorerfunktion beeintrachtigen.

» Reinigen Sie das Metallgitter an den Horern
regelmallig, so dass sie stets frei von
Verunreinigungen sind.
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